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ПРОЕКТ РЕШЕНИЯ ПРЕДСЕДАТЕЛЕЙ СЕССИИ 
КОНФЕРЕНЦИИ ПО РАЗОРУЖЕНИЮ 2008 ГОДА 

 
 Конференция по разоружению,  
 
 с тем чтобы заложить основу для организации работы Конференции, которая 
не наносила бы ущерба никаким прошлым, настоящим или будущим позиции, 
предложению или приоритету любых делегаций и никакому обязательству, принятому 
на любых других многосторонних форумах, имеющих отношение к разоружению,  
 
 не предписывая и не исключая любого результата(ов) для субстантивных 
дискуссий по пунктам 1, 3 и 4 ниже, с целью позволить будущий компромисс(ы) 
и соглашение(я) и включая возможность будущих переговоров по любому пункту 
повестки дня, поддерживая тем самым характер данного форума,  
 
 памятуя о том, что вместе с графиком деятельности, который еще остается 
разработать, следующие решения будут представлять собой программу работы 
на текущую сессию, которая не наносит ущерба никакому будущему решению, 
какое могла бы принять Конференция по своей программе работы,  
 
 признавая, что метод использования координаторов, с тем чтобы 
председательствовать на совещаниях по конкретным проблемам, представляет собой 
практический механизм, сопоставимый с вспомогательным органом, и что координаторы,  
назначенные Конференцией, будут работать под ее руководством, будут подотчетны 
ей и будут представлять ей свой доклад на рассмотрение, как было бы в случае любого 
председателя любого вспомогательного органа,  
 
 отмечая, что вся работа будет вестись по Правилам процедуры Конференции,  
 
 без ущерба для будущей работы и переговоров по пунктам ее повестки дня,  
 
 принимает следующие решения:  
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1. Назначить посла (подлежит объявлению) (Чили) в качестве Координатора, с тем 
чтобы председательствовать на субстантивных дискуссиях по ядерному разоружению 
и предотвращению ядерной войны.  
 
2. Назначить посла Таруи (Япония) в качестве Координатора, с тем чтобы  
председательствовать на переговорах, без всяких предварительных условий, 
по недискриминационному и многостороннему договору о запрещении производства 
расщепляющегося материала для ядерного оружия или других ядерных взрывных 
устройств, давая тем самым всем делегациям возможность активно продвигать свои 
соответствующие позиции и приоритеты и представлять предложения по любой 
проблеме, какую они считают уместной, в ходе переговоров.  
 
3. Назначить посла Гриниуса (Канада) в качестве Координатора, с тем чтобы  
председательствовать на субстантивных дискуссиях для рассмотрения проблем, 
имеющих отношение к предотвращению гонки вооружений в космическом пространстве.  
 
4. Назначить посла Мбайе (Сенегал) в качестве Координатора, с тем чтобы 
председательствовать на субстантивных дискуссиях для рассмотрения соответствующих 
соглашений о гарантиях государствам, не обладающим ядерным оружием, против 
применения или угрозы применения ядерного оружия.  
 
5. Просить координаторов, упомянутых в пунктах 1, 2, 3 и 4, представить 
Конференции по разоружению доклад о ходе работы до завершения текущей сессии.  
 
 Конференция по разоружению также постановляет просить координаторов 
по следующим пунктам повестки дня, назначенных ранее председателями Конференции 
2008 года, продолжать свою работу, соответствующим образом и под началом 
председателей Конференции 2008 года, в ходе текущей сессии:  
 

i) посла Драганова (Болгария) по пункту повестки дня, озаглавленному 
"Новые виды оружия массового уничтожения и новые системы такого 
оружия; радиологическое оружие".  

ii) посла Джаятиллека (Шри-Ланка) по пункту повестки дня, озаглавленному 
"Всеобъемлющая программа разоружения".  

iii) посла Пуджа (Индонезия) по пункту повестки дня, озаглавленному 
"Транспарентность в вооружениях".  

_____ 


